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1.1. Osnovne informacije o Uputstvu za montazu, rukovanje
iodrzavanje elektri¢nog kotla

Ovo uputstvo se isporucuje uz elektri¢ni kotao i u njemu su opisani svi rezimi
rada, bezbednosni propisi i ostale standardne procedure vezane za proces rada
elektricnim kotlom.

Sve osobe koje su na bilo koji nacin povezane i odgovorne za montazu,
rukovanjeiodrZavanje elektri¢nog kotla, obavezno moraju da procitaju i razjasne
kompletno uputstvo pre pocetka bilo kakve aktivnosti u vezi elektricnog kotla.
Ukoliko seza to ukaZe potreba, kontaktirati proizvodaca.

U ovom uputstvu su opisane operacije neophodne za redovno odrZavanje,
servisiranje elektri¢nih kotlova serije, E-LINE” i, B—LINE 2“. U garantnom roku,
zamenu i popravku proizvoda mogu vrsiti samo serviseri ovlas¢eni od strane
proizvodjaca i njegovih zastupnika. U slucaju da krajnji korisnik sam vrsi
popravke i modifikacije kotla, ili za isto angazuje lice koje nije ovlaceni serviser,
gubi pravo na garanciju od strane proizvodaca.

Uputstvo treba da je dostupno krajnjem korisnik u svakom trenutku.
Uputstvom treba paZljivo rukovati kako bi isto ostalo upotrebljivo tokom celog
radnog veka elektricnog kotla.

L. Prodavac elektricnog kotla ne snosi nikakvu odgovornost ukoliko prilikom
koridcenja elektricnog kotla, suprotno ovom uputstvu, dode do povrede lica,
kvarova na elektricnom kotlu ili prouzrokovanja bilo kakve Stete na drugim
sredstvima u njegovoj neposrednoj okolini.

.
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1.2. Identifikacionanalepnica ) . .
,TRGOELEKTRO” je osnovan 1988. godine. Na samom pocetku osnovna

delatnost kompanije bila je proizvodnja i prodaja elektri¢nih kotlova manjih
Identifikaciona nalepnica sadri sledece podatke: snaga, u malim serijama i na lokalnom trZistu. Osnovni princip koji smo postavili
_tipkotla, na pocetku rada, a kojim se vodimo i danas, jeste razvijati kvalitetne, pouzdane,
—fabrickibrojkotla, dugotrajne, energetski efikasne proizvode, u skladu sa aktuelnim zahtevima
kupaca, korisnikaitrzista.

Kompanija poseduje razvojne i infrastrukturne kapacitete koji joj
omogucavaju permanentan rastivisoko pozicioniranje na trzistu.

Danas je ,TRGOELEKTRO” moderna kompanija koja svoje proizvode plasira,
kako na nacionalnom, tako i na inostranim trZistima. Potreba za stalnim

1.2.1. SadrZajidentifikacione nalepnice

-nazivninapon,
-nazivnasnaga, i
-nazivni pritisak.

== ELEKTRICNI unapredenjem proizvodno-poslovnih procesa, kvalitetaibezbednosti proizvoda,
=7 KOTAO rezultovala je implementacijom sistema kvaliteta prema SO 9001:2015,
HRALJENO TIP: B-Iine2 uskladivanja proizvodnje i proizvoda sa zahtevima nacionalne regulative po
Fab. br. pitanju bezbednosti proizvoda i zahtevima za CE mark prema direktivama
Nazivni napon: 3N~400V 5(242 ,novog pristupa” EU, u cilju ispunjavanja uslova za plasman proizvoda na trziste
Nazivna snaga: kw For Evropske Unije.

Nazivni pritisak: s s
100 kPa-150 kPa (1-1,5 bar)

1.2.2. Lokacijaidentifikacione nalepnice

Identifikaciona nalepnica je nalepljena na sredisnjem delu, na zadnjoj strani
(strani koja je nakon montaze elektri¢nog kotla bliza zidu na koji se montira
kotao) gornjeg poklopca elektri¢nog kotla.

.1 Identifikaciona nalepnica ne sme se skidati sa uredaja ili oStetiti na nacin da
podaci koje sadrzi budu necitljivi. U suprotnom slucaju, prodavac ne odgovara za A

eventualne kvarove na elektricnom kotlu koji su nastali za vreme trajanja W C €
zakonski predvidene saobraznosti, jer seisti ne moZe identifikovati.
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3. ZNAKOVIUPOZORENJA 1 OPASNOSTI

Vazna napomena — ukazuje na deo teksta koji je od velike vaznosti.
Preporucujemo da se pazljivo procita tekst kojislediispod znaka.

Opasnost — ukazuje na operacije odrzavanja i rukovanja masinom koje
mogu dovesti do fizickih oStecenja sklopova na masini, ukoliko nisu u
potpunosti izvrsene u skladu sa bezbednosnim propisima. Kvarovi
prouzrokovani nepostovanjem instrukcija oznacenih sa ovim znakom
automatskiiskljucuju svaku odgovornost proizvodaca za nastale kvarove
i prouzrokovanu tetu. Obavezno procitatitekstispod ovog znaka!

Konsultovati uputstvo — oznacava operacije za ije je pravilno
izvrsavanje neophodno koristi delove ovog uputsva (Seme elektricnih i
pneumatskihinstalacija, uputstva za elektricne uredaje itd.)

Odrzavanje — ukazuje dazaispravno izvsavanje opisane operacije treba
konsultovati deo uputstva koji se odnosina odrzavanje.

Opasnost od strujnog udara — ukazuje na opasnost od elektricnog
udara ukoliko operacije odrzavanja i rukovanja nisu izvrsene u skladu sa
bezbednosnim procedurama

Opasnost od pozara — ukazuje na opasnost od izbijanja poZara,
ukoliko operacije rukovanja nisu izvrsene u skladu sa bezbednosnim
procedurama

PPN PP

Opasnost od eksplozije — ukazuje na opasnost od eksplozije, ukoliko
operacije rukovanja nisu izvréene u skladu sa bezbednosnim
procedurama

4. PAKOVANJE, TRANSPO
~E-LINE” I, B-LINE2" ELEKTRICNIH KOTLOVA

4.1. Pakovanje, transportiraspakivanje

Elektri¢ni kotao je upakovan u originalnu, adekvatnu ambalaZzu koja
sprecava fizicka ostecenja prilikom manipulacije, transporta i raspakivanja
proizvoda.

Posebna paznja je posvecena zatiti od loma i fizickih o3tecenja kontrolno-
upravljacke table koja je obloZena ekspandiranim polistirenom (trgovacki naziv
“stiropor”).

Nakon toga, ceo proizvod se oblepljuje PE folijom (trgovacki naziv “stre¢
folija”).

Tako obezbeden elektricni kotao se pakuje u transportnu, kartonsku
ambalazu koja obezbeduje finalnu zastitu od fizickih oStecenja.

1 Dabiraspakovali kotao, kutiju je potrebno poloZitina ravnu | ¢vrstu podlogu,
otvoriti kutiju skidanjem lepljive trake.

Iz kutije izvaditi kotao, dodatnu opremu, Uputstvo za ugradnju, rukovanje i
odrzavanje, proveriti da li su svi delovi na broju, a u slucaju da neki deo nedostaje,
odmah kontaktirati ovla$¢enog prodavca.

4.2. Mere opreznosti

I U slucaju nepravilnog manipulisanja, transporta i raspakivanja originalne
ambalaze usled kojeg moze doci do oStecenja elektricnog kotla i opreme,
prodavac ne snosi nikakvu odgovornost i materjalne troskove za nastalu
materjalnu Stetu.
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5.1. Namena uredaja

Elektricni kotlovi koriste se za proizvodnju elektricne energije u sistemima
centralnog grejanja, pa se stoga mogu upotrebiti kako za zagrevanje stambenih
objekata, tako i za poslovne prostore i industrijske hale. TRGOELEKTRO proizvodi
elektricne kotlove ,E—LINE" i ,B—LINE2’,snageod 6 do 36 kW .

5.2. Osnovni delovi uredaja
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1. Sigurnosni termostat, 2. Osigurac komande, 3. Regulacioni termostat, 4. Prekidaci, 5. Uvodnice za kabl,
6. Oplata kotla, 7. Telo kotla, 8. Sonda za termostat, 9. Odzracna slavina, 10. Izolacija, 11. Prikljucne kleme,
12. Kontaktori, 13. Grejaci, 14. Povratna cev, 15. Muf %" za slavinu PIP, 16. |zlazna cev

Slika 1.
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1. Automatsko odzracno lonce, 2. Hidrostat, 3. Kapilara za sonde, 4. Grejadi, 5. Slavina PIP, 6. Odlazni vod,

7. Sigurnosni ventil, 8. Povratni vod, 9. Cirkulaciona pumpa, 10. Otvor za napojni kabl, 11. Kazan kotla,

12. Termoizolaciona folija, 13. Prikljucne kleme, 14. Automatika kotla, 15. Oplata kotla, 16. Ekspanziona posuda
17. Sigurnosni termostat, 18. Termostat pumpe

Slika 2.

Sastavni delovi elektri¢nog kotla su:

- Kazan sa grejacima (izraden od kotlovskog lima debljine 3mm koji je
premazan zastitnom bojom i obloZen termoizolacijom zbog efikasnijeg
zagrevanja);

- Izvodi za napojni i povratni vod (mogu biti sa leve, desne, gornje ili donje
strane kotla);

- Spoljna obloga kotla (izradena je od dekapiranog lima, zasticenog
plastificiranjem od korozije);

- Otvori na zadnjoj strani kotla, namenjeni za montazu kotla na zid. Kotao se
montira sa minimalno odredenim razmacima, i to prema $emi koja je data na slici4;

-Kontrolno-upravljacka tabla (smestenana prednjojstranikotla);

- Elektro-ploca (nalazi seispod gornjeg poklopca).




5.3. Dimenzije uredaja

Kotlove ,E-LINE", i ,B—LINE 2" odlikuju male, skladne dimenzije koje
ostavljaju dovoljno prostora i mogucnosti za izbor mesta montaze. Dimenzije
zavise od tipakotlaiprikazane suuTabeli 1.

E-line

TIP DIMENZIJE (mm)
KOTLA visina Sirina dubina
E-6,9,12 540mm  240mm 180 mm
E-18 540mm  280mm 190 mm
E-24, 30 540mm  280mm 250 mm
E-36 540mm  330mm 250 mm

B-line2
TIP DIMENZIJE (mm)
KOTLA visina Sirina dubina

B-6,9,12 750mm  380mm 190 mm

B-18, 24 750mm  430mm 210 mm

B-30, 36 750mm  450mm 240 mm

Tabela 1.

6.1. Opstizahtevi

& Pri montaZi kotla mora se voditi racuna o minimalno potrebnom prostoru za
normalno funkcionisanje uredaja, vezivanja na mrezu centralnog grejanja,
upravljanje uredajem kaoi servisiranje.

Uzkotao seisporucuje set tiplovaisrafova zamontazu.

& Elektricnikotlovi se ne smejuinstaliratiizvan objekata, kao niu prostorijama
gde ima izvora vode (kupatilo, tus kabine i dr). Uredaj treba biti na dovoljnoj
udaljenosti od izvora vode (minimalno 1,5 m) kako ne bi postojala mogucnost
elektricnog udara. Zastita od elektricnog udara mora postojati, i to po vaze¢im
normama.

6.2. Semamontaiekotla

min 350 mm

U tabeli 2. prikazane su mere potrebnih

rastojanja mesta busenja otvora za %
tiplove Srafova koji su neophodni za :
pricvricivanje kotla na zid u zavisnosti « »
od tipa kotla koji se montira, dokna Slici ™™ e
4.imamo ilustrativni prikaz odredivanja
rastojanja mesta busenja.

-

min 200 mm

4

Slika 3.



TIP rastojanje rastojanje
KOTLA /a/umm /b/umm
E-6,9,12 200 mm 25mm
E-18, 24,30 240 mm
E-36 290 mm r

Jc/umm
B-line2 2mm

TIP rastojanje
KOTLA /a/umm
B-6,9,12 350 mm
B-18, 24 400 mm
B-30, 36 420 mm

Tabela 2.
7. POVEZIVANJEUREDAJA

Slika 4.

7.1. Vezivanje uredajana mreZu centralnog grejanja

Elektricni kotao predstavlja osnovni element zagrevanja u sistemu grejanja i
moZe funkcionisati samo ukoliko su ugradeni svi ostali elementi neophodni za
pravilno i bezbezdno korid¢enje uredjaja. Sematski prikaz povezivanja dat je na

slici5.

(e}
O

1. Sigurnosni termostat
2. Elektricni osigurac

3. Regulacioni termostat
4. Prekidaci

1. Kotlovska slavina*®
2. Pumpa*

3. Kugla ventil*
4, 0zracna slavina
5. Izlazni vod
6. Povratni vod

Slika 5.
1. Termomanometar
2. Indikacija rada pumpe
3. Indikacija niskog pritiska
4. Glavni prekidac
5. Regulacioni termostat

Slika 6. 6. Grejne grupe
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Elementi prikazani na slici 5. (1, 2, 3), ne isporuCuju se prikom kupovine
elekticnog kotla serije ,E-LINE", zato $to nisu sastavni deo uredaja ve¢, se
nabavljaju odvojeno.

Sistem centralnog grejanja puni se preko slavine za punjenje i praznjenje. To
se moZe izvrsiti povezivanjem na izvor vode ili pumpom ukoliko se sistem puni
tecnos¢u protiv smrzavanja. Vazno je napomenuti da povezivanje izvrsava
iskljucivo lice stru¢no osposobljenoza to.

/1 Ukoliko se na bilo kojinacin odstupi od gore navedenih propisanih uputstava
za povezivanje uredaja, proizvodac nece snositi odgovornost, odnosno u takvim
slucajevima garancija nije vaZeca.

7.2. Semapovezivanja na trajnu elektriénuinstalaciju

.&Elektrifni kotao se prikljucuje na trajnu elektrinu instalaciju po Semi
povezivanja i sa odredenim presekom napojnog kabla (slika 7). Obavezno je
povezivanje putem spoljasnje sklopke za odvajanje svih polova sa najmanjim
razmakom izmedu kontakata 3 mm. Prikljuenje se vrsina 3N-400V.

Veoma je bitno da elektri¢ni kotao ima zasebno tri osiguraca ili ukoliko je to
moguce, odvojenu podtablu koja sadrZi samo osigurate namenjene za rad kotla.

Povezivanje elektricnog kotla na trajnu elektri¢nu instalaciju prema gore
utvrdenim uputstvima mora izvrsiti stru¢no osposobljeno lice. U suprotnom,
proizvodac nece snositi bilo kakvu odgovornost za eventualne posledice
nestru¢nog povezivanja.

TIP KOTLA 6kW 9kW 12kW 18kW 24 kW 30 kW 36 kW

Napojni kabal 5x25 5x,5 5 5% 5x10 5x10 5x16

Osigurac (A) 3x10 3x16  3x25 3x32 3x50 3x63 3x63

)| @

[La] (2] (sl [N] [N ][sllT]

|

sobni termostat

Slika 7.

" Preporucujemo kupcu da uslugu montaZe elektriénog kotla izvri preduzetnik ili pravno
lice koji poseduju struéno znanje, iskustvo i adekvatan alat za postupak montaze. Izdati fiskalni
racun od strane napred pomenutih, podrazumeva dokaz da elektri¢ni kotao pravilno, prema
ovom uputstvu, instaliran. U slucaju nepravilne instalacije koja moze rezultovati razlicitim
posledicama, a za koje prodavac ne odgovara, kupac moze sa fiskalnim racunom kao dokazom,
zahtevati propisanu instalaciju i naknadu Stete u slucaju nastanka negativnih posledica po
kupca, ukljucujucii proteklo vreme od zastoja u radu elektricnog kotla do otlklanjanja uzroka, a
utokugrejne sezone



8.RUKOVANJE UREDAJEM
8.1. Prvopustanjeurad

& Pre prvog pustanja u rad struéno lice mora obaviti kontrolu ispravnosti veza
napojnog voda a narocito na pravilnu vezu zastitnog voda (uzemljenje). Treba
obratiti paznju na sve vodene veze i vezu kotla na napojnom i povratnom vodu,
kako bi seizbeglo eventualno curenje usistemui sprecio moguci gubitak pritiska.

Sistem mora biti propisno i normalno napunjen preko slavine za punjenje i
praznjenje, i ozraten pomocu automatskog odzracnog lonceta (slika 2. — zadnja
Sema na slici) i odzracnih slavina na radijatorima. U slucaju da se ne postupi na
propisan nacin, zbog prisustva viska vazduha moze doci do pregorevanja grejaca
u kotlu jer su isti namenjeni za rad u potopljenoj sredini. U takvim slucajevima,
prodavacne garantuje za pravilanrad grejaca.

Kotao se puni vodom ili sredstvom protiv smrzavanja (termofluidom) u
odnosuikolicini koju je proizvodac tog sredstva unapred propisao.

Nakon to se sprovede kontrola elektri¢nih instalacija i izvrsi hladna proba,
strucno osposobljeno lice montira elektricne osigurace u razvodnoj tabli i moze
izvrsiti prvo pustanje kotla u rad (topla proba). Posle toga kotao je spreman za
daljiradimoZese pristupiti daljem podesavanju.

8.2. Podesavanje uredajanaradnirezim

Podesavanje se vri pomocu kontrolno-upravljacke table (nalazi se na
prednjoj strani kotla) Na slici 6. prikazani su elementi ove table putem kojih se
obavljakontrolaradaiupravljanje.

Podesavanje Zeljene temperature u kotlu vrdi se pomocu regulacionog
termostata. Ovaj termostat odrZavace Zeljenu temperaturu u granicama +/- 5°C.
Temperatura koja se preporucuje za radijatorsko grejanje je 50-70°C, odnosno
do45°Czapodno grejanje.

L
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Elektricni kotlovi svih tipova mogu imati ugradene trostepene requlacione
termostate kojisvojim potpuno automatizovanimradom ukljucenjaiiskljucenja grejnih
grupauodredenimintervalima tede energijuiproduzavajuradnivek uredaja.

Postizanje Zeljene temperature vazduha prostorije postize se ugradnjom
sobnog termostata, koji nije sastavni deo kotla, ali se svakako preporucuje.

Ugradnjom sobnog termostata krajnji korisnik moZe programirati vreme
ukljucenja odnosno iskljucenja uredaja, kao | Zeljenu temperaturu, u toku bilo
kog dana u nedelji (digitalni sobni termostat). Sa ovakvim radom kotla postizu se
najbolji rezultati grejanja.

Sema povezivanja sobnog termostata prikazana je u odeljku 7.2, slika 7.
ovog upufstva.

Pravilno rukovanje uredajem svodi odrzavanje uredaja na minimum.
Potrebno je samoizvrsiti povremene kontrole koje su navedene u poglavlju 9.0.

Izbor snage kotla vr3i se preko prekidaca na kontrolno - upravljackoj tabli.

Glavni prekidac ukljucuje pumpu i trebalo bi da bude stalno ukljuen, dok
ostali prekidaci (P1, P2, P3) ukljucuju odredene grejne grupe. Prekidaci u sebi
sadrZe tinjalice koje pokazuju koja grupa grejaca je ukljucena. Snaga koja se
ukljucuje pomocu prekidacazavisi od tipa kotlai prikazana je u sledecoj tabeli:

TIP KOTLA 6kWw  9kw  12kw 18 kW 24kw 30kw 36 kw

Broj prekidaca 1 1 2ili3 3 3 3 3

Prekidac/kw 6 9 26ili3x4  6+6+6  9+9+6  124+9+9  12+12+12
Tabela 4.

Sastavni deo kotla ¢ini i sigurnosni termostat koji sluZi kao zastita u slucaju
pregrevanja sistema. Ukoliko iz nekog razloga dode do pregrevanja, pomenuti
termostat iskljucuje dovod elektri¢ne energije i tako sprecava eventualnu
opasnost. U takvim sluajevima obavezno se obratite ovlas¢enom serviseru radi
otklanjanja kvara.

.
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Elektricni osigurac sluzZi za zastitu kotla od strujnog udara i naglog skoka
napona i u takvim slucajevima Stiti elektricne komponente od pregorevanja. Ako
kojim slucajem dode do pregorevanja osiguraca, obratite se ovlad¢enom servisu
koji e otklonitikvariomoguciti ponovni bezbednirad kotla.

9.0DRZAVANJE UREDAJA

9.1. Redovno odrZavanje
/ Proizvodi nase firme ne zahtevaju nikakvo izrazito odrzavanje, osim provere
pritiska u sistemu i ukoliko je potrebno, dopuniti ga po postupku koji je objasnjen
uodeljku8.1.

Za seriju,,B—LINE 2" potrebno je pre pocetka svake grejne sezone proveriti
pumpu, i ukoliko je doslo do blokade pozvati servisnu sluzbu radi uspostavljanja
ponovnog radaiste.

VAZNA NAPOMENA: Elektricni kotao treba instalirati i eksploatisati u

prostoriji koja je van domasaja dece, osoba sa smanjenim fizickim, motorickim i
mentalnim sposobnostima kao i osoba ogranicenog znanja i iskustva, bez
prisustva osobe kojaje odgovorna za njihovu bezbednost.
A ,&, VAZNA NAPOMENA: U slucaju bilo kakvog zastoja u radu elektri¢nog
kotla (curenja na instalaciji, kratki spoj, prestanak rada pumpe...), kotao
iskljuciti sanapajanja elektricnom energijomi pozvati ovla3¢enog sevisera koji ce
utvrditikvar.

Nepridrzavanje navedenih zahteva moZe rezultovati tezim fizickim
povredama, kaoipovredamasasmrtnimishodom!!!

&
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10. USLOVISAOBRAZNOST PRE

10.1. Osnovni uslovivaZenjaizjave o saobraznosti

_;‘i\ zjava o0 saobraznosti je nevazeca ukoliko je kupac rasklapao, modifikovao li
opremio uredaj drugim, neodgovarajucim delovima.

Izjava o saobraznosti iskljucuje sva potrazivanja-reklamacije koje proizilaze
iz Stete uzrokovane nepoStovanjem uputstva za instalaciju, pogresne upotrebe
aparata, usled klimatskih uticaja, nepravilnog odrZavanja ili nesavesnog i
nestrucnog rada od strane lica koje je rukovalo aparatom.

Prodavac izjavljuje da aparat koja se isporucuje nece imati nikakve greske
koji proizilaze iz dizajna, materijala, izrade ili iz nekog drugog propusta
proizvodaca, koji mogu da se pokaZzu u toku normalnog koriS¢enja isporucenog
aparata.

Davalac izjave o saobraznosti ne snosi odgovornost za bilo kakvu Stetu koja
bi neposredno ili posredno bila naneta osobama i stvarima usled nepostovanja
propisanavedenih u uputstvu za upotrebu.

Izjava 0 saobraznostine vaziza kvarove nastale:

- zhog nepravilnog transporta od sedista proizvodaca do sedista kupca,
ukoliko je kupac odgovoran za transport aparata i nepravilnog raspakivanja i
prikljucenja aparata useditu kupca;

-zhog nepravilnoginestru¢nog rukovanja od strane kupca;

- zbog visokog ili niskog strujnog napona kao i ostalih nepravilnosti u
elektricnoj mrezi;

- zbog neodgovarajucih ambijentalnih uslova u kojima se koristi uredaj;

-zbog nestrucnog prikljucenja od strane kupca;

- zhog popravke ili modifikacije izvr3ene od strane lica koje nije ovla3ceni
serviser;

-zhogvisesile (grom, poplavaili druge elementarne nepogode).

L
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10.2. Mere predostroznosti

.&Svako nestrucno rukovanje, kao i upotreba u druge svrhe osim u svrhu
centralnog grejanja, izlaganje uredaja negativnim uslovima (tecnost, voda,
vlaga, mehanicka otecenja...), nestru¢na montaza i rukovanje, nepridrzavanje
uputstva za upotrebu, samostalno popravljanje i prepravljanje uredaja,
nepridrZavanje mera sigurnosti navedenih upustvu je iskljuiva odgovornost
kupca, ukljucujuciimoguce nezeljene posledice.

A ;& ff?i .& Nesavesno ponasaje i nestrucni postupci prilikom monta-
Ze, eksploatacije, redovnog i vanrednog odrzavanja, u smislu napred navedenih,
mogu dovestido strujnog udara, ili eksplozijei pozara.

Stoga je veoma bitno da paZljivo procitate Upustvo za upotrebu!

Najbolji i najsigurniji rad naseg proizvoda dobicete samo ukoliko se
pridrzavate datih upustava.
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& U toku rada mogu se javiti problemi. Moguce uzroke, i reSenja pronadite u
daljem opisu.

Moguca greska: Osiguradi nisu ispravni ili nisu postavljeni
Resenje: Proveriti ispravnost

Moguca greska: Regulacioni termostat nije podeen

Re3enje: Podesiti zeljenu temperaturu

Moguca greska: Elektricni osigurac je pregoreo

Re3enje: Pozvati ovlas¢enog servisera radi zamene

Moguca greska: Prekidaci za izbor snage su ugaseni

Resenje: Ukljuciti prekidace

Moguca greska: Sigurnosni termostat je zbog pregrevanja izbacio
ReSenje: Pozvati ovlascenog servisera radi popravke (resetovati)

Moguca greska: Nedovoljan pritisak u sistemu
Resenje: Pozvati ovlascenog servisera radi dopune sistema

Moguca greska: Sobni termostat je iskljucen ili je dostigao Zeljenu temperaturu
Redenje: Ukljuciti sobni termostat

Grejanje ne funkcionise a kotao pokazuje odredenu temperaturu?

Moguca gre3ka: Neki ventil ili navijak u sistemu je zatvoreni
onemogucen je dalji protok

Re3enje: Proveriti ventile i po potrebi ih otvoriti

Moguca greska: Kugla ventil na napojnom / povratnom vodu je zatvoren

ReSenje: Otvoriti ventile obavezno

ReSenje: Pozvati montera radi popravke
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Kotao radi, ali je temperatura nezadovoljavajuca?

Moguca greska: Snaga kotla nije dovoljna

Redenje: Pojacati snagu odabirom jo3 jedne grupe grejaca
Moguca greska: Izabrana temperatura je nedovoljna
Resenje: Pojacati regulacioni termostat na vecu temperaturu
Moguca greska: U sistemu ima visak vazduha

Resenje: Ozraiti kompletan sistem

Moguca greska: Neki od grejaca nije ispravan

Resenje: Pozvati servisnu sluzbu kako bi se izvrSila zamena
Moguca greska: Kotao nema sve tri faze

Resenje: Pozvati strucno lice (elektricara) radi provere

12. BRIGAOPROIZVODU NAKON NJEGOVE UPOTREBE

Precrtana posuda za odlaganje otpada na etiketi, koji se nalazi na ovom
proizvodu, znadi da se taj proizvod ne sme odloZiti uz ostali otpad iz domacinstva.
Radi otklanjanja mogucnosti $tete za okolinu i zdravlje ljudi, molimo Vas da
odvojite ovaj proizvod od ostalog otpada, kako bi mogao biti recikliran na nacin
kojije siguranzaZivotnu sredinu.

* U skladu sa WEEE direktivom 2012/19/EU (Waste Electrical and Electronic Equipment), Zakonom o zatiti
Zivotne sredine ("SI. glasnik RS", br. 135/2004, 36/2009, 36/2009 - dr. zakon, 72/2009 - dr. zakon, 43/2011 - odluka
USi14/2016), Zakonom o upravljanju otpadom ("SI. glasnik RS", br. 36/2009, 88/2010i 14/2016) i Pravilnikom o
listi elektricnih i elektronskih proizvoda, merama zabrane i ogranicenja koriscenja elektricne i elektronske opreme
koja sadrzi opasne materije, nacinu i postupku upravljanja otpadom od elektricnih i elektronskih proizvoda ("SI.
glasnikRS", br.99/2010).
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Beograd
Valjevo
Kragujevac
Kraljevo
Krusevac
Loznica
Lajkovac
Novi Pazar
Novi Sad
Tutin
Uzice
Cacak

BULEVAR SZTR, 063 8135 125

MONTERA PIMIC, 063 855 00 73

Zoran Radosavljevi¢, 060 393 73 05
TRGOELEKTRO, 063 617 010 - 036 353 274
Aleksandar Milinci¢, 066 600 10 20

Peda Buri¢, 060 0877 304

Aca Petronijevic¢, 064 15 30 371

EL-MET ELECTRIC, 063 399 555

PRIM GAS, 064 28 29317

Hasib Ali¢, 062 444 688

Branimir Tomi¢, 063 558 829
TRGOELEKTRO, 063 617 010 - 036 353 274

Postovani korisnici, molimo Vas da se za usluge servisiranja u slucaju
eventualne neispravnosti proizvoda u garantnom roku, obratite serviserima sa
spiska u zavisnosti gde je proizvod prodat, dok se u vangarantnom roku moZete
obratiti svim serviserima sa spiska ovlascenih servisera.
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